
A/C.1/66/L.43  الأمــم المتحـدة 

 

  الجمعية العامة
Distr.: Limited 
17 October 2011 
Arabic 
Original: English 

 

 

191011    191011    11-54970 (A) 
*1154970* 

   والستونالسادسةالدورة 
  اللجنة الأولى

  من جدول الأعمال) ر (٩٨البند 
الاتجـــار غـــير المـــشروع : نـــزع الـــسلاح العـــام الكامـــل
  جوانبه ن جميعـة مـة الخفيفـبالأسلحة الصغيرة والأسلح

      
يرلنـدا، إيطاليـا، البرتغـال، بنمـا، البوسـنة والهرسـك، بـيرو،              أإثيوبيا، الأرجنـتين، أسـتراليا،          

ــة       ــا، جمهوري ــة كوري ــشيكية، جمهوري ــة الت ــشاد، الجبــل الأســود، الجمهوري ــا، ت ــد، تركي تايلن
جنـوب أفريقيـا، سـلوفاكيا، سـلوفينيا،        جمهوريـة مولـدوفا،     مقدونيا اليوغوسلافية الـسابقة،     

السنغال، السويد، سويسرا، فرنسا، الفلبين، فنلنـدا، كازاخـستان، كرواتيـا، كوسـتاريكا،         
طانيا لكسمبرغ، ليختنشتاين، ليسوتو، مالي، المغرب، المملكة المتحدة لبريكولومبيا، كينيا، 

ــشمالية أالعظمــى و ــدا ال ــدا، الولا يرلن ــا، نيوزيلن ــان  ، نيجيري ــة، الياب ــات المتحــدة الأمريكي : ي
  مشروع قرار

    
    جوانبه الاتجار غير المشروع بالأسلحة الصغيرة والأسلحة الخفيفة من جميع    

  ،إن الجمعية العامة  
ــشير   ــا  إذ تـ ــؤرخ ٦٥/٦٤إلى قرارهـ ــانون الأول٨ المـ ــسمبر / كـ ــع٢٠١٠ديـ   وإلى جميـ

جميـع   مـن  الاتجار غير المشروع بالأسلحة الصغيرة والأسـلحة الخفيفـة        ”المعنونة  القرارات السابقة   
  ،٢٠٠١ ديسمبر/ كانون الأول٢٤ تاء المؤرخ ٥٦/٢٤، بما فيها القرار “جوانبه

ــدوإذ    ــذ الم  تؤكـ ــة التنفيـ ــار    أهميـ ــع الاتجـ ــق بمنـ ــل المتعلـ ــامج العمـ ــل لبرنـ ــل والكامـ تواصـ
المشروع بالأسلحة الصغيرة والأسـلحة الخفيفـة مـن جميـع جوانبـه ومكافحتـه والقـضاء عليـه                    غير
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 مؤتمر الأمم المتحدة المعـني بالاتجـار غـير المـشروع بالأسـلحة الـصغيرة والأسـلحة         )١(الذي اعتمده 
  ،الخفيفة من جميع جوانبه

الذكرى السنوية العاشرة لاعتماد برنامج العمل وإذ تقـر بإسـهامه الهـام في             بوإذ ترحب     
  الجهود الدولية المبذولة في هذا الشأن،

أهمية التنفيذ المتواصل والكامـل للـصك الـدولي لـتمكين الـدول مـن الكـشف              تؤكدوإذ    
وبطريقــة عــن الأســلحة الــصغيرة والأســلحة الخفيفــة غــير المــشروعة وتعقبــها في الوقــت المناســب  

  ،)٢()الصك الدولي للتعقب(موثوق بها 
 في  التزام الـدول ببرنـامج العمـل بوصـفه الإطـار الرئيـسي للتـدابير المتخـذة                  إلى وإذ تشير   
بالأسـلحة   المـشروع   الأنـشطة الـتي يـضطلع بهـا المجتمـع الـدولي مـن أجـل منـع الاتجـار غـير                      سياق

  عليه،  والقضاءالصغيرة والأسلحة الخفيفة من جميع جوانبه ومكافحته
 أن تعزز الدول جهودها لبناء القدرات الوطنية من أجل التنفيذ           ضرورة على وإذ تشدد   
  لصك الدولي للتعقب،ا العمل وبرنامج لالفعال

ع الخـبراء الحكـوميين المفتـوح العـضوية المعـني بتنفيـذ برنـامج العمـل                 اجتمـا بوإذ ترحب     
ــير    ــار غ ــع الاتج ــق بمن ــلحة   المتعل ــشروع بالأس ــه     الم ــع جوانب ــن جمي ــة م ــلحة الخفيف ــصغيرة والأس ال
  ،٢٠١١مايو / أيار١٣ إلى ٩، المعقود في نيويورك في الفترة من ومكافحته والقضاء عليه

للمـؤتمر الاستعراضـي الثـاني لاسـتعراض         رئيـسا    نيجيريابسرعة تسمية   وإذ ترحب أيضا      
  ، ورئيسا للجنته التحضيرية،٢٠١٢التقدم المحرز في تنفيذ برنامج العمل، المقرر عقده في عام 

 أهميــة تقــديم التقــارير الوطنيــة طوعــا لمتابعــة برنــامج العمــل، بوصــفها وســيلة  وإذ تؤكــد  
مـا يتيحـه    التنفيـذ مـن تحـديات و   يواجهـه   مالتقييم الجهود المبذولة لتنفيذه بوجه عام، بما في ذلك     

ــضر    فــرصمــن  ــدول المت ــسر إلى حــد كــبير التعــاون مــع ال ــى  ، ممــا يمكــن أن يي رة ومــساعدتها عل
  الدولي، الصعيد

ؤون نزع السلاح في الأمانة العامة،      ـــا مكتب ش  ـــي وضعه ــ أن الأدوات الت   وإذ تلاحظ   
التي وضعتها الدول الأعضاء يمكـن اسـتخدامها في         تلك  ، و عملالنظام دعم تنفيذ برنامج     بما فيها   

  تقييم التقدم المحرز في تنفيذ برنامج العمل،

__________ 
تقرير مؤتمر الأمم المتحدة المعني بالاتجار غير المشروع بالأسلحة الصغيرة والأسـلحة الخفيفـة مـن جميـع                  : انظر  )١(  

 .٢٤ الرابع، الفقرة ، الفصل(A/CONF.192/15) ٢٠٠١ يوليه/ تموز٢٠‐٩ جوانبه، نيويورك،
  )٢(  A/60/88و  Corr.2،  ٦٠/٥١٩المرفق؛ انظر أيضا المقرر.  
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 يبـذل في إطـار الأمـم المتحـدة مـن جهـود منـسقة لتنفيـذ برنـامج العمـل،             بما وإذ ترحب   
بوســائل منــها اســتحداث نظــام دعــم تنفيــذ برنــامج العمــل الــذي يــشكل محــورا متكــاملا لتبــادل 
ــصغيرة        ــدرات في مجــال الأســلحة ال ــاء الق ــدوليين لبن ــساعدة ال ــاون والم المعلومــات مــن أجــل التع

  والأسلحة الخفيفة،
   أهمية النهج الإقليمية في تنفيذ برنامج العمل،عتبارهااوإذ تأخذ في   
 الجهود المبذولة على الصعيدين الإقليمي ودون الإقليمي لدعم         وإذ تلاحظ مع الارتياح     

تنفيذ برنامج العمل، وإذ تشيد بالتقدم المحرز بالفعل في هذا الصدد، بما في ذلـك معالجـة عاملـــي                   
  لاتجار غير المشروع بالأسلحة الصغيرة والأسلحة الخفيفة،العرض والطلب المهمين في التصدي ل

أن السمـسرة غـير المـشروعة في الأسـلحة الـصغيرة والأسـلحة الخفيفـة                 تكرر تأكيـد  وإذ    
  مشكلة خطيرة ينبغي للمجتمع الدولي أن يتصدى لها على وجه الاستعجال،

لمـساعدة إلى الـدول مـن       بالجهود التي تبذلها المنظمات غـير الحكوميـة في تقـديم ا            تقروإذ    
  العمل، أجل تنفيذ برنامج

تنفيــذ  الــذي يتــضمن أيــضا لمحــة عامــة عــن      )٣( بتقريــر الأمــين العــام  وإذ تحــيط علمــا   
  ،٦٥/٦٤ القرار

ــشدد  - ١   ــصغيرة والأســلحة      ت ــشروع بالأســلحة ال ــسألة الاتجــار غــير الم ــى أن م  عل
وطني والإقليمـي والـدولي مـن     ال ـالـصعد الخفيفة من جميع جوانبـه تتطلـب جهـودا متـضافرة علـى              

  الأســلحة الــصغيرة والأســلحة الخفيفــة ونقلــها وتــداولها بطريقــة غــير مــشروعة   صــنعأجــل منــع 
 غير الخاضـع للمراقبـة في        هذه الأسلحة  أن انتشار على   والقضاء عليها، و   ومكافحة تلك الأنشطة  

شكل خطرا كـبيرا علـى      اقتصادية كثيرة وي   مناطق عديدة من العالم له عواقب إنسانية واجتماعية       
 الفـردي والمحلـي     الـصعد السلام والمصالحة والسلامة والأمن والاسـتقرار والتنميـة المـستدامة علـى             

  والوطني والإقليمي والدولي؛
 جميـع المبـادرات المتخـذة، بمـا فيهـا مبـادرات الأمـم المتحـدة والمنظمـات                   تشجع  - ٢  

ية والمنظمـات غـير الحكوميـة والمجتمـع المـدني،           الدولية الأخرى والمنظمات الإقليمية ودون الإقليم     
مــن أجــل التنفيــذ النــاجح لبرنــامج العمــل المتعلــق بمنــع الاتجــار غــير المــشروع بالأســلحة الــصغيرة  

، وتهيـب بجميـع الـدول الأعـضاء     )١(والأسلحة الخفيفة من جميع جوانبه ومكافحته والقـضاء عليـه         
   الوطني والإقليمي والعالمي؛صعدالأن تسهم في مواصلة تنفيذ برنامج العمل على 

__________ 
  )٣(  A/66/177.  
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الدول على تنفيذ التوصيات الـواردة في تقريـر فريـق الخـبراء الحكـوميين               تشجع    - ٣  
 للنظــر في اتخــاذ خطــوات إضــافية ترمــي إلى تعزيــز التعــاون  ٦٠/٨١ عمــلا بــالقرار ذي أنــشئالــ

فيفـة ومكافحتـها   سـلحة الخ الدولي في مجال منع السمسرة غير المشروعة في الأسلحة الصغيرة والأ     
  ؛)٤(عليها والقضاء
جتماعــات الــتي لا مــن االرابــعلتقريــر المعتمــد في الاجتمــاع  لتأييــدها تــشير إلى  - ٤  

أن تنفـذ،  ، وتشجع جميـع الـدول علـى      )٥( للنظر في تنفيذ برنامج العمل     كل سنتين الدول   هاتعقد
  ؛رالتقريمن “ آفاق المستقبل”الفرع المعنون  لط الضوء عليها فيسُالتدابير التي حسب الاقتضاء، 

 المعقـود    المفتـوح العـضوية    لخبراء الحكوميين اجتماع   ا التقرير الذي اعتمده  تؤيد    - ٥  
وتحــيط علمــا مــع التقــدير بمــوجز   )٦(، ٢٠١١مــايو / أيــار١٣ إلى ٩في نيويــورك، في الفتــرة مــن 

فــسيره للنقــاط  الــذي أعــده الــرئيس، تحــت مــسؤوليته الخاصــة، علــى نحــو يعكــس ت )٧(المناقــشات
  الرئيسية قيد المناقشة؛

 أن يُعقـد المـؤتمر الثـاني لاسـتعراض التقـدم            ٦٥/٦٤عملا بأحكـام قرارهـا      تقرر    - ٦  
ــورك، في الفتــرة مــن        ــرز في تنفيــذ برنــامج العمــل في نيوي  / أيلــول٧أغــسطس إلى / آب٢٧المح

  ؛ ٢٠١٢ سبتمبر
ستعراضــي في نيويــورك في  أن تنعقــد اللجنــة التحــضيرية للمــؤتمر الاتقــرر أيــضا  - ٧  

  ؛٢٠١٢مارس / آذار٢٣ إلى ١٩الفترة من 
 جميع الجهود الرامية إلى بناء القدرات الوطنيـة مـن أجـل التنفيـذ الفعـال                  تشجع  - ٨  

 هاجتماعـات الـتي تعقـد     لا مـن ا    الرابع  التي أبرزها تقرير الاجتماع    الجهود يهالبرنامج العمل، بما ف   
عزيز وكالات أو هيئات التنـسيق الوطنيـة والهياكـل الأساسـية        ، وبوسائل منها ت   كل سنتين الدول  

  ؛المؤسسية
، )٨( الدول على أن تقدم طوعا التقارير الوطنية عن تنفيذ برنامج العمـل            تشجع  - ٩  

 قبل انعقاد اللجنـة  )٩( التقارير الوطنية عن تنفيذ الصك الدولي للتعقب       وتلاحظ أن الدول ستقدم   
__________ 

  .Corr.1  وA/62/163انظر   )٤(  
  .٢٣، الفرع الرابع، الفقرة A/CONF.192/BMS/2010/3 انظر  )٥(  
  )٦(  A/CONF.192/MGE/2011/1 
  .رفق، المA/66/157انظر   )٧(  
تقرير مؤتمر الأمم المتحدة المعـني بالاتجـار غـير المـشروع بالأسـلحة الـصغيرة والأسـلحة الخفيفـة مـن جميـع                 : انظر  )٨(  

 من  ٣٣ ، الفقرة الفرع الثاني ( الرابع   ، الفصل (A/CONF.192/15) ٢٠٠١يوليه  / تموز ٢٠‐٩ جوانبه، نيويورك، 
  ).النص المقتبس

  .٣٦ق، الفقرة ، المرفCorr.2  وA/60/88انظر   )٩(  
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وتشجع الدول الـتي بوسـعها اسـتخدام        ،  ٢٠١١بحلول نهاية عام     ،، قدر الإمكان  التحضيرية لكن 
 علـى أن تفعـل ذلـك، وأن تـضمنها،     )١٠( مكتب شـؤون نـزع الـسلاح     يتيحهنموذج التقرير الذي    

 الاجتمـاعين  ا تقريـر أبرزهـا حسب الاقتضاء، معلومـات عـن التقـدم المحـرز في تنفيـذ التـدابير الـتي              
  قدها الدول كل سنتين؛الثالث والرابع من الاجتماعات التي تع

تقاريرهــا الوطنيــة بزيــادة اســتخدام  قــوم طوعــاالــدول علــى أن تع أيــضا تــشج  - ١٠  
 المـساعدة وعـن المـوارد والآليـات المتاحـة لتلبيـة هـذه               مـن كأداة أخرى للإبلاغ عن الاحتياجات      

  الوطنية؛ رذه التقاريبه أن تستعينالاحتياجات، وتشجع الدول التي بإمكانها تقديم المساعدة على 
الـتي  المجتمع المدني الدول والمنظمات الدولية والإقليمية المعنية ومنظمات   تشجع  - ١١  

بإمكانها التعاون مع الدول الأخرى ومساعدتها بناء على الطلـب في إعـداد التقـارير الـشاملة عـن                
  ؛تنفيذها برنامج العمل على أن تقوم بذلك

 تــضمينبوســائل منــها للتعقــب  الــدولي  بجميــع الــدول أن تنفــذ الــصكتـهيـــب  - ١٢  
ــا وعــن         ــصال به ــة الات ــة وكيفي ــصال الوطني ــة معلومــات عــن أسمــاء جهــات الات ــا الوطني تقاريره

أو بلـد الاسـتيراد،     / بلـد الـصنع و     في بيـان  مارسات الوطنية المتعلقة بعلامات الوسم المـستخدمة        الم
  حسب الحالة؛

، وفقـا لبرنـامج العمـل، مـن         وطنيـة بالضرورة الملحة لوضع وتعزيز ضـوابط       تقر    - ١٣  
، منع الاتجار غير المشروع بالأسلحة الـصغيرة والأسـلحة الخفيفـة ومكافحتـه والقـضاء عليـه                أجل  
في ذلــك تحويلــها إلى مــتلقين غــير مــأذون لهــم، مــع مراعــاة أمــور منــها آثارهــا الإنــسانية            بمــا

  والاجتماعية والاقتصادية في الدول المتضررة؛
 إلى أن تقــوم، في ســياق المــؤتمر الاستعراضــي الثــاني، باســتعراض   الــدولتــدعو   ‐ ١٤  

التقدم المحرز في تنفيذ برنامج العمل، وتشجعها، رهنـا بجـدول أعمـال المـؤتمر الـذي سـتتفق عليـه                     
اللجنة التحضيرية، على بحث سبل تعزيز تنفيذه، بما في ذلك النظر في إمكانية عقد اجتماع آخـر       

  كوميين؛مفتوح العضوية للخبراء الح
صـندوق  التي بوسعها تقديم المساعدة المالية أن تقوم، عـن طريـق             الدول   تشجع  - ١٥  

 القـادرة علـى المـشاركة في     الـدول غـير  رعاية طوعي، بتقديم مـساعدة ماليـة يمكـن توزيعهـا علـى       
  ؛بناء على طلبها ،برنامج العمل المتعلقة بجتماعاتالا

 عقـد   الـتي بوسـعها    المعنيـة وليـة والإقليميـة     الدول المهتمـة والمنظمـات الد      تشجع  - ١٦  
 والـصك الـدولي للتعقـب والنـهوض بـه علـى أن              اجتماعات إقليمية للنظر في تنفيذ برنامج العمل      

  العمل؛ ضير للاجتماعات المتعلقة ببرنامجتفعل ذلك في إطار التح
__________ 
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ــاو        تؤكــد   - ١٧   ــق بالتع ــا يتعل ــدولي فيم ــع ال ــا المجتم ــضطلع به ــتي ي ــادرات ال ن أن المب
 أساسية ومكملة لجهود التنفيذ علـى الـصعيد الـوطني وللجهـود المبذولـة               تظلوالمساعدة الدوليين   

  على الصعيدين الإقليمي والعالمي؛
علــى النظــر في ســبل تعزيــز التعــاون والمــساعدة وعلــى تقيــيم    الــدول تــشجع   - ١٨  

  فعاليتهما من أجل ضمان تنفيذ برنامج العمل؛
ــر  - ١٩   ــام ال ــ تق ــضرورة قي ــة، إن لم تكــن      ب ــسيق فعال ــات تن ــشاء آلي ــة بإن دول المهتم

موجودة، من أجل المطابقة بـين احتياجـات الـدول والمـوارد المتاحـة لتعزيـز تنفيـذ برنـامج العمـل                      
على الإفادة، حسب ، وتشجع الدول، في هذا الصدد،   الية التعاون والمساعدة الدوليين   ولزيادة فع 

  ؛العملالاقتضاء، من نظام دعم تنفيذ برنامج 
ــشجع  - ٢٠   ــها   ت ــات عــدة من ــى أن تنظــر في آلي ــدول عل ــسق    ال ــد المت وســائل التحدي

 والبرامج الوطنية التي قد تتطلب تعاونا ومـساعدة دولـيين مـن            للاحتياجات والأولويات والخطط  
  تقديمهما؛ قادرة علىالدولية ال والإقليميةنظمات المدول وال

 على تعزيز تعاونها والعمـل مـع    المعنيةمات  المجتمع المدني والمنظ  منظمات   تشجع  - ٢١  
  الدول على الصعيدين الوطني والإقليمي لكل منها بهدف تنفيذ برنامج العمل؛

 والـستين   الـسابعة  إلى الأمين العام أن يقدم إلى الجمعية العامـة في دورتهـا              تطلب  - ٢٢  
  تقريرا عن تنفيذ هذا القرار؛

ــدرج في جــدول الأعمــال الم تقــرر  - ٢٣   ــدورتها   أن ت ــسابعةؤقــت ل ــد   ال ــستين البن وال
  .“جوانبه لصغيرة والأسلحة الخفيفة من جميعبالأسلحة ا الاتجار غير المشروع”المعنون 
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	وإذ تشير إلى التزام الدول ببرنامج العمل بوصفه الإطار الرئيسي للتدابير المتخذة في سياق الأنشطة التي يضطلع بها المجتمع الدولي من أجل منع الاتجار غير المشروع بالأسلحة الصغيرة والأسلحة الخفيفة من جميع جوانبه ومكافحته والقضاء عليه،
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	وإذ ترحب بما يبذل في إطار الأمم المتحدة من جهود منسقة لتنفيذ برنامج العمل، بوسائل منها استحداث نظام دعم تنفيذ برنامج العمل الذي يشكل محورا متكاملا لتبادل المعلومات من أجل التعاون والمساعدة الدوليين لبناء القدرات في مجال الأسلحة الصغيرة والأسلحة الخفيفة،
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	وإذ تحيط علما بتقرير الأمين العام() الذي يتضمن أيضا لمحة عامة عن تنفيذ القرار 65/64،
	1 - تشدد على أن مسألة الاتجار غير المشروع بالأسلحة الصغيرة والأسلحة الخفيفة من جميع جوانبه تتطلب جهودا متضافرة على الصعد الوطني والإقليمي والدولي من أجل منع صنع الأسلحة الصغيرة والأسلحة الخفيفة ونقلها وتداولها بطريقة غير مشروعة ومكافحة تلك الأنشطة والقضاء عليها، وعلى أن انتشار هذه الأسلحة غير الخاضع للمراقبة في مناطق عديدة من العالم له عواقب إنسانية واجتماعية اقتصادية كثيرة ويشكل خطرا كبيرا على السلام والمصالحة والسلامة والأمن والاستقرار والتنمية المستدامة على الصعد الفردي والمحلي والوطني والإقليمي والدولي؛
	2 - تشجع جميع المبادرات المتخذة، بما فيها مبادرات الأمم المتحدة والمنظمات الدولية الأخرى والمنظمات الإقليمية ودون الإقليمية والمنظمات غير الحكومية والمجتمع المدني، من أجل التنفيذ الناجح لبرنامج العمل المتعلق بمنع الاتجار غير المشروع بالأسلحة الصغيرة والأسلحة الخفيفة من جميع جوانبه ومكافحته والقضاء عليه(1)، وتهيب بجميع الدول الأعضاء أن تسهم في مواصلة تنفيذ برنامج العمل على الصعد الوطني والإقليمي والعالمي؛
	3 - تشجع الدول على تنفيذ التوصيات الواردة في تقرير فريق الخبراء الحكوميين الذي أنشئ عملا بالقرار 60/81 للنظر في اتخاذ خطوات إضافية ترمي إلى تعزيز التعاون الدولي في مجال منع السمسرة غير المشروعة في الأسلحة الصغيرة والأسلحة الخفيفة ومكافحتها والقضاء عليها()؛
	4 - تشير إلى تأييدها للتقرير المعتمد في الاجتماع الرابع من الاجتماعات التي تعقدها الدول كل سنتين للنظر في تنفيذ برنامج العمل()، وتشجع جميع الدول على أن تنفذ، حسب الاقتضاء، التدابير التي سُلط الضوء عليها في الفرع المعنون ”آفاق المستقبل“ من التقرير؛
	5 - تؤيد التقرير الذي اعتمده اجتماع الخبراء الحكوميين المفتوح العضوية المعقود في نيويورك، في الفترة من 9 إلى 13 أيار/مايو 2011، () وتحيط علما مع التقدير بموجز المناقشات() الذي أعده الرئيس، تحت مسؤوليته الخاصة، على نحو يعكس تفسيره للنقاط الرئيسية قيد المناقشة؛
	6 - تقرر عملا بأحكام قرارها 65/64 أن يُعقد المؤتمر الثاني لاستعراض التقدم المحرز في تنفيذ برنامج العمل في نيويورك، في الفترة من 27 آب/أغسطس إلى 7 أيلول/ سبتمبر 2012؛ 
	7 - تقرر أيضا أن تنعقد اللجنة التحضيرية للمؤتمر الاستعراضي في نيويورك في الفترة من 19 إلى 23 آذار/مارس 2012؛
	8 - تشجع جميع الجهود الرامية إلى بناء القدرات الوطنية من أجل التنفيذ الفعال لبرنامج العمل، بما فيها الجهود التي أبرزها تقرير الاجتماع الرابع من الاجتماعات التي تعقدها الدول كل سنتين، وبوسائل منها تعزيز وكالات أو هيئات التنسيق الوطنية والهياكل الأساسية المؤسسية؛
	9 - تشجع الدول على أن تقدم طوعا التقارير الوطنية عن تنفيذ برنامج العمل()، وتلاحظ أن الدول ستقدم التقارير الوطنية عن تنفيذ الصك الدولي للتعقب() قبل انعقاد اللجنة التحضيرية لكن، قدر الإمكان، بحلول نهاية عام 2011، وتشجع الدول التي بوسعها استخدام نموذج التقرير الذي يتيحه مكتب شؤون نزع السلاح() على أن تفعل ذلك، وأن تضمنها، حسب الاقتضاء، معلومات عن التقدم المحرز في تنفيذ التدابير التي أبرزها تقريرا الاجتماعين الثالث والرابع من الاجتماعات التي تعقدها الدول كل سنتين؛
	10 - تشجع أيضا الدول على أن تقوم طوعا بزيادة استخدام تقاريرها الوطنية كأداة أخرى للإبلاغ عن الاحتياجات من المساعدة وعن الموارد والآليات المتاحة لتلبية هذه الاحتياجات، وتشجع الدول التي بإمكانها تقديم المساعدة على أن تستعين بهذه التقارير الوطنية؛
	11 - تشجع الدول والمنظمات الدولية والإقليمية المعنية ومنظمات المجتمع المدني التي بإمكانها التعاون مع الدول الأخرى ومساعدتها بناء على الطلب في إعداد التقارير الشاملة عن تنفيذها برنامج العمل على أن تقوم بذلك؛
	12 - تـهيـب بجميع الدول أن تنفذ الصك الدولي للتعقب بوسائل منها تضمين تقاريرها الوطنية معلومات عن أسماء جهات الاتصال الوطنية وكيفية الاتصال بها وعن الممارسات الوطنية المتعلقة بعلامات الوسم المستخدمة في بيان بلد الصنع و/أو بلد الاستيراد، حسب الحالة؛
	13 - تقر بالضرورة الملحة لوضع وتعزيز ضوابط وطنية، وفقا لبرنامج العمل، من أجل منع الاتجار غير المشروع بالأسلحة الصغيرة والأسلحة الخفيفة ومكافحته والقضاء عليه، بما في ذلك تحويلها إلى متلقين غير مأذون لهم، مع مراعاة أمور منها آثارها الإنسانية والاجتماعية والاقتصادية في الدول المتضررة؛
	14 - تدعو الدول إلى أن تقوم، في سياق المؤتمر الاستعراضي الثاني، باستعراض التقدم المحرز في تنفيذ برنامج العمل، وتشجعها، رهنا بجدول أعمال المؤتمر الذي ستتفق عليه اللجنة التحضيرية، على بحث سبل تعزيز تنفيذه، بما في ذلك النظر في إمكانية عقد اجتماع آخر مفتوح العضوية للخبراء الحكوميين؛
	15 - تشجع الدول التي بوسعها تقديم المساعدة المالية أن تقوم، عن طريق صندوق رعاية طوعي، بتقديم مساعدة مالية يمكن توزيعها على الدول غير القادرة على المشاركة في الاجتماعات المتعلقة ببرنامج العمل، بناء على طلبها؛
	16 - تشجع الدول المهتمة والمنظمات الدولية والإقليمية المعنية التي بوسعها عقد اجتماعات إقليمية للنظر في تنفيذ برنامج العمل والصك الدولي للتعقب والنهوض به على أن تفعل ذلك في إطار التحضير للاجتماعات المتعلقة ببرنامج العمل؛
	17 -  تؤكد أن المبادرات التي يضطلع بها المجتمع الدولي فيما يتعلق بالتعاون والمساعدة الدوليين تظل أساسية ومكملة لجهود التنفيذ على الصعيد الوطني وللجهود المبذولة على الصعيدين الإقليمي والعالمي؛
	18 -  تشجع الدول على النظر في سبل تعزيز التعاون والمساعدة وعلى تقييم فعاليتهما من أجل ضمان تنفيذ برنامج العمل؛
	19 - تقر بضرورة قيام الدول المهتمة بإنشاء آليات تنسيق فعالة، إن لم تكن موجودة، من أجل المطابقة بين احتياجات الدول والموارد المتاحة لتعزيز تنفيذ برنامج العمل ولزيادة فعالية التعاون والمساعدة الدوليين، وتشجع الدول، في هذا الصدد، على الإفادة، حسب الاقتضاء، من نظام دعم تنفيذ برنامج العمل؛
	20 - تشجع الدول على أن تنظر في آليات عدة منها وسائل التحديد المتسق للاحتياجات والأولويات والخطط والبرامج الوطنية التي قد تتطلب تعاونا ومساعدة دوليين من الدول والمنظمات الإقليمية والدولية القادرة على تقديمهما؛
	21 - تشجع منظمات المجتمع المدني والمنظمات المعنية على تعزيز تعاونها والعمل مع الدول على الصعيدين الوطني والإقليمي لكل منها بهدف تنفيذ برنامج العمل؛
	22 - تطلب إلى الأمين العام أن يقدم إلى الجمعية العامة في دورتها السابعة والستين تقريرا عن تنفيذ هذا القرار؛
	23 - تقرر أن تدرج في جدول الأعمال المؤقت لدورتها السابعة والستين البند المعنون ”الاتجار غير المشروع بالأسلحة الصغيرة والأسلحة الخفيفة من جميع جوانبه“.

